
CORDED RUBBER EAR PLUGS W/BLUE/YELLOW CORD - CORDED
RUBBER EAR PLUGS W/ BLUE/YELLOW CORD

Contour rubber, corded ear plugs. Features a 23-inch nylon braided cord. Blue
ear plugs with blue & yellow cord. Hypoallergenic. Includes convenient carrying
case. ANSI (American National Standards Institute) S3.19 rating.

Attributes

Name: CORDED RUBBER EAR PLUGS W/ BLUE/YELLOW CORD
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 100044504
Mfr. No.: GWP-TPRCORD-BL
Color: Blue,Yellow
NRR: 27 dB
Style: Plugs
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 95mm
UPC: 888151014653
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von CORDED
RUBBER EAR PLUGS W/BLUE/YELLOW CORD

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der CORDED RUBBER EAR PLUGS W/BLUE/YELLOW CORD von Walkers
Game Ear. Diese Ohrstöpsel sind so konzipiert, dass sie Ihnen einen effektiven Gehörschutz bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch sicher ist.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der EU.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle bei den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Ohrstöpsel nur für den vorgesehenen Zweck als Gehörschutz.
Stellen Sie sicher, dass die Ohrstöpsel richtig eingesetzt sind, um die maximale Geräuschreduzierung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie die Ohrstöpsel nicht, wenn Sie eine Allergie gegen Gummi oder ähnliche Materialien haben.
Vermeiden Sie es, die Ohrstöpsel in feuchter Umgebung zu verwenden, um Schimmelbildung zu verhindern.
Lagern Sie die Ohrstöpsel an einem trockenen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Waschen Sie Ihre Hände gründlich, bevor Sie die Ohrstöpsel verwenden.
Überprüfen Sie die Ohrstöpsel auf sichtbare Schäden.

Einsetzen der Ohrstöpsel:

Nehmen Sie einen Ohrstöpsel und rollen Sie ihn zwischen Ihren Fingern, um ihn zu komprimieren.
Ziehen Sie das Ohr sanft nach oben und hinten, um den Gehörgang zu öffnen.
Setzen Sie den komprimierten Ohrstöpsel vorsichtig in den Gehörgang ein.
Halten Sie den Ohrstöpsel einige Sekunden lang in Position, bis er sich ausdehnt und sicher sitzt.

Entfernen der Ohrstöpsel:

Ziehen Sie den Ohrstöpsel vorsichtig am oberen Ende heraus, um ihn zu entfernen.
Entsorgen Sie die Ohrstöpsel nach jedem Gebrauch oder wenn sie sichtbar beschädigt sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Ohrstöpsel gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Werfen Sie die Ohrstöpsel nicht in die Toilette.
Stellen Sie sicher, dass die Ohrstöpsel außerhalb der Reichweite von Tieren und Kindern entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst des Herstellers. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine sichere Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for CORDED RUBBER EAR
PLUGS W/BLUE/YELLOW CORD

Introduction
Thank you for choosing the CORDED RUBBER EAR PLUGS W/BLUE/YELLOW CORD. These ear plugs are
designed to provide effective noise reduction and comfort for various environments. This guide offers essential safety
instructions to ensure proper use and maintenance of the product, in accordance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the ear plugs are suitable for your use and that you do not have any allergies to the materials
used.
Always check the product for any visible damage before use.
Keep the ear plugs out of reach of children to prevent choking hazards.
Be aware of your surroundings while using ear plugs, especially in environments where you need to hear
alarms or important sounds.
Regularly inspect the cord for wear and tear, and replace the ear plugs if they become damaged.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the ear plugs in environments where hearing is critical, such as while driving or operating
machinery.
Avoid using the ear plugs if you have an ear infection or any other earrelated medical condition.
Ensure that the ear plugs fit snugly in your ears to maximize noise reduction and comfort.
If you experience discomfort or pain while using the ear plugs, remove them immediately.
Do not share ear plugs with others to maintain hygiene and prevent ear infections.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Wash your hands thoroughly before handling the ear plugs.
Inspect the ear plugs for any signs of damage or wear.

Inserting the Ear Plugs:

Hold the ear plug by the stem and gently pull up on the top of your ear with the opposite hand.
Insert the ear plug into your ear canal while maintaining the upward position of your ear.
Once inserted, release your ear to ensure a snug fit.

Removing the Ear Plugs:

To remove, gently twist the ear plug while pulling it out of your ear.
Avoid pulling on the cord to prevent damage to the ear plugs.

Storing the Ear Plugs:

After use, clean the ear plugs with mild soap and water if necessary.
Store the ear plugs in the provided carrying case to keep them clean and protected.

Disposal Instructions
Dispose of the ear plugs in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of ear plugs in water sources or public areas.
If the ear plugs are damaged or no longer usable, ensure they are disposed of safely to prevent environmental
harm.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety or use of the CORDED RUBBER EAR PLUGS W/BLUE/YELLOW CORD,
please reach out to the appropriate support channels available in your region. Always report any unsafe products or
accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Instructions de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles
en Caoutchouc avec Cordon

Introduction
Merci d'avoir choisi les Bouchons d'Oreilles en Caoutchouc avec Cordon de Walkers Game Ear. Ces bouchons sont
conçus pour réduire le bruit et offrir un confort optimal. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir
une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état des bouchons d'oreilles et du cordon pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas les bouchons d'oreilles à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de réaction allergique, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel de santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne partagez pas vos bouchons d'oreilles avec d'autres personnes pour éviter la transmission de bactéries.
Évitez d'utiliser les bouchons d'oreilles dans des environnements où des signaux d'alarme ou d'autres sons
importants doivent être entendus.
Ne tirez pas sur le cordon lorsque vous retirez les bouchons d'oreilles pour éviter de les endommager.
Si vous ressentez une douleur ou une gêne lors de l'utilisation, retirez immédiatement les bouchons d'oreilles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Lavezvous les mains avant de manipuler les bouchons d'oreilles.
Assurezvous que vos oreilles sont propres et sèches.

Insertion :

Prenez un bouchon d'oreille et pliezle légèrement pour le rendre plus compact.
Insérez doucement le bouchon dans le conduit auditif jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Répétez l'opération pour l'autre oreille.

Utilisation du Cordon :

Attachez le cordon en nylon tressé autour de votre cou pour éviter de perdre les bouchons.
Assurezvous que le cordon est bien ajusté pour un confort optimal.

Retrait :

Tirez doucement sur le cordon pour retirer les bouchons d'oreilles.
Ne tirez pas directement sur les bouchons d'oreilles.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les bouchons d'oreilles dans les toilettes.
Éliminez les bouchons d'oreilles usés ou endommagés dans un conteneur de déchets approprié.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en caoutchouc.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Des informations supplémentaires peuvent être trouvées sur le site officiel de Walkers Game Ear.



Merci de votre attention et de votre confiance dans nos produits. Votre sécurité est notre priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per Tappi per Orecchie in
Gomma Cordati

Introduzione
Grazie per aver scelto i Tappi per Orecchie in Gomma Cordati con Cordino Blu/Giallo di Walkers Game Ear. Questo
prodotto è progettato per offrire protezione dell'udito e comfort. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per l'uso previsto e che non ci siano allergie note ai materiali utilizzati.
Controlla regolarmente i tappi per orecchie per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se è
danneggiato.
Conserva i tappi per orecchie in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidità.
Non utilizzare i tappi per orecchie in situazioni in cui è necessario sentire suoni ambientali, come durante la
guida o l'uso di macchinari pesanti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
I tappi per orecchie sono ipoallergenici, ma se avverti irritazione o disagio, interrompi l'uso e consulta un
medico.
Non inserire i tappi per orecchie troppo in profondità nel canale uditivo. Segui le istruzioni di utilizzo per una
corretta applicazione.
Se hai bambini, assicurati che i tappi per orecchie siano utilizzati sotto la supervisione di un adulto per evitare
soffocamenti o incidenti.
Non utilizzare i tappi per orecchie per periodi prolungati senza pause, per prevenire l'affaticamento dell'udito.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Lavati le mani prima di maneggiare i tappi per orecchie.
Posizionamento:

Prendi un tappo per orecchie e allungalo leggermente con le dita.
Inserisci delicatamente il tappo nel canale uditivo, ruotandolo leggermente per assicurarti che si adatti
comodamente.
Ripeti il processo con l'altro tappo.

Rimozione:
Per rimuovere i tappi, afferra il bordo e tiralo delicatamente verso l'esterno.
Non tirare con forza per evitare lesioni al canale uditivo.

Pulizia: Pulire i tappi per orecchie con acqua e sapone delicato. Assicurati che siano completamente asciutti
prima di riporli nella custodia.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i tappi per orecchie nel WC o in altri scarichi.
Smaltire i tappi per orecchie usati secondo le normative locali riguardanti i rifiuti. Rivolgiti al tuo comune per
informazioni specifiche sullo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Assistenza
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Si
consiglia di controllare regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti o richiami relativi
al prodotto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Tappi per Orecchie in
Gomma Cordati. Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa e che è importante rimanere informati e
attenti durante l'uso di qualsiasi prodotto.
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CORDED RUBBER EAR PLUGS W/BLUE/YELLOW
CORD Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa CORDED RUBBER EAR PLUGS W/BLUE/YELLOW CORD korvatulppien käyttöohjeeseen. Nämä
korvatulpat on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja suojaa melulta. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita,
käyttöohjeita ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Säilytä korvatulpat lasten ulottumattomissa, ellei tuotteen käyttöä ole suositeltu lapsille.
Käytä korvatulppia vain niiden tarkoitukseen, eli melun vaimentamiseen.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua käytön aikana, poista korvatulpat välittömästi.
Älä käytä korvatulppia, jos sinulla on korvatulehdus tai muita korvaongelmia ilman lääkärin suositusta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että korvatulpat on asetettu oikein korvaan:

Muotoile korvatulppa sormillasi ennen asettamista.
Aseta korvatulppa varovasti korvaan, varmistaen, että se istuu tiiviisti.

Älä käytä korvatulppia, jos olet altistunut voimakkaalle melulle, joka voi vahingoittaa kuuloasi.
Poista korvatulpat, kun et enää tarvitse melunsuojausta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kätesi ovat puhtaat ennen korvatulppien käsittelyä.
Tarkista, että korvatulpat ovat ehjiä ja puhtaita.

Korvatulppien asettaminen:

Ota korvatulppa käteesi ja muotoile se tarvittaessa.
Vedä korvasi ylös ja taaksepäin toisella kädelläsi, jotta korvakäytävä avautuu.
Aseta korvatulppa varovasti korvaasi ja paina se kevyesti sisään.

Korvatulppien poistaminen:

Vedä korvasi ylös ja taaksepäin toisella kädelläsi.
Ota kiinni korvatulpan päästä ja vedä se varovasti ulos korvastasi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt korvatulpat ympäristöystävällisesti.
Älä heitä korvatulppia vesistöihin tai luontoon.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset käytettyjen muovituotteiden hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää
varmistaa, että saat oikeaa ja ajankohtaista tietoa turvallisesta käytöstä.

Huomautus
Nämä korvatulpat on testattu ja ne täyttävät ANSI (American National Standards Institute) S3.19 luokituksen
vaatimukset. NRRarvo on 27 dB, mikä tarkoittaa, että ne tarjoavat tehokasta suojaa melulta.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät korvatulppia
turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för CORDED RUBBER EAR
PLUGS W/BLUE/YELLOW CORD

Introduktion
Tack för att du valt CORDED RUBBER EAR PLUGS W/BLUE/YELLOW CORD från Walkers Game Ear. Dessa
öronproppar är designade för att ge effektiv ljudisolering och komfort. För att säkerställa din säkerhet och optimal
användning av produkten, vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt angivna instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador. Använd inte trasiga eller slitna öronproppar.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte öronpropparna om du har en pågående öroninfektion eller andra hörselrelaterade problem.
Se till att öronpropparna passar ordentligt i öronen för att säkerställa maximal ljudisolering.
Undvik att använda öronpropparna under aktiviteter som kan orsaka överdriven svettning eller fukt, eftersom
detta kan påverka deras effektivitet.
Använd inte öronpropparna under längre perioder utan pauser för att undvika obehag.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Tvätta händerna innan du hanterar öronpropparna för att undvika att föra in smuts i öronen.
Insättning:

Ta en öronpropp och rulla den mellan fingrarna för att göra den smalare.
För försiktigt in öronproppen i örat, se till att den sitter ordentligt.
Upprepa med den andra öronproppen.

Justering:
Kontrollera att öronpropparna sitter bekvämt och att det inte finns några luckor som kan tillåta ljud att
tränga in.

Avtagning:
För att ta bort öronpropparna, dra försiktigt i snodden för att lossa dem från öronen.

Avfallshantering
Kasta använda eller skadade öronproppar i en avfallsbehållare som är avsedd för plastprodukter.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt och miljövänlig hantering av produkten.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller försäljaren där produkten köptes. Det är viktigt
att ha tillgång till relevant kontaktinformation för att kunna rapportera eventuella problem eller få hjälp med produkten.

Sammanfattning
Vi hoppas att dessa säkerhetsinstruktioner hjälper dig att använda CORDED RUBBER EAR PLUGS
W/BLUE/YELLOW CORD på ett säkert och effektivt sätt. Kom ihåg att följa alla säkerhetsåtgärder och att vara
medveten om din omgivning när du använder produkten. Tack för att du prioriterar din säkerhet!
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Bezpečnostní pokyny pro uživatele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili špunty do uší CORDED RUBBER EAR PLUGS W/BLUE/YELLOW CORD od
společnosti WALKERS GAME EAR. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval účinnou ochranu sluchu v
hlučných prostředích. Je důležité se seznámit s pokyny pro bezpečné používání, aby se zajistilo vaše zdraví a
bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt před každým použitím, zda není poškozen.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo abnormální opotřebení, přestaňte produkt používat.
Dodržujte pokyny pro údržbu a čištění, aby se zajistila dlouhá životnost produktu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte špunty do uší pouze pro zamýšlený účel.
Nenechávejte špunty do uší v uších po delší dobu, aby se předešlo nepohodlí nebo podráždění.
Před nasazením špuntů do uší si umyjte ruce, abyste předešli kontaminaci.
Při používání špuntů do uší se vyvarujte extrémním teplotám a vlhkosti, které mohou ovlivnit jejich účinnost.
V případě jakéhokoli nepohodlí nebo alergické reakce přestaňte produkt používat a vyhledejte lékařskou
pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte čisté ruce.
Zkontrolujte, zda jsou špunty do uší nepoškozené.

Nasazení:

Vezměte špunt do uší a jemně ho stlačte mezi prsty.
Opatrně vložte špunt do zvukovodu a udržujte ho v poloze, dokud se nevyrovná.

Údržba:

Po každém použití špunty důkladně vyčistěte teplou vodou a jemným mýdlem.
Nechte je důkladně uschnout na vzduchu, než je uložíte do obalu.

Skladování:

Uložte špunty do uší do poskytnutého obalu, aby se chránily před poškozením a kontaminací.

Pokyny pro likvidaci
Špunty do uší jsou vyrobeny z materiálů, které mohou být recyklovány. Zkontrolujte místní předpisy o
recyklaci.
Pokud produkt již není použitelný, zlikvidujte jej v souladu s místními předpisy pro odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte svého prodejce nebo výrobce. V
případě nebezpečných produktů se informujte o aktualizacích na platformě Safety Gate Evropské unie.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné používání našich produktů.


